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User manual

Please read the manual carefully before using the product



Zawartość opakowania

Parametry produktu

�

Uchwyt na telefon 
komórkowy

Instrukcja 
obsługi

Środki
suszące Torba

Nazwa produktu

Kolor produktu 4

22°

Trzy sekcje składane

1300g±10g

540mm

Sześciokątny statyw fotograficzny

Czarny

≤5KG

1060mm±5mm

27mm、23.2mm
20mm、17mm

380mm

567mm—1900mm±10mm

Standardowy wyłącznik na śrubę 1/4 cala

-Powyższe dane pochodzą z testów laboratoryjnych, rzeczywiste parametry mogą się różnić w zależności od produktu lub innych czynników

Statyw
fotograficzny

Liczba sekcji 
do przechowywania

Maksymalna waga
 produktu

Kąt nachylenia
 głowicy

Odległość między
 nogami statywu

Parametry uchwytu
 transportowego

Średnica nogi Waga netto
 produktu

Wysokość 
kolumny centralnej

Minimalna 
wysokość po 

rozłożeniu
Maksymalna 

wysokość produktu

Obsługiwane
 interfejsy



Elementy statywu

�

Pionowa orientacja głowicy Uchwyt regulacyjny 
głowicyBlokada bolca wyrzutowego 

Śruby kamery

Zębaty wał główny

Blokada wału głównego

Spust

Kolumna 
centralna

Nogi
Pianka

Podstawki nóg

Haki

Blokada podnóżka

Uchwyt 
transportowy

Rura wału
 głównego

Pokrętło blokujące
w poziomie



Użycie płytek do statywu

Obsługa głowicy statywu

Płytkę szybkiego montażu można łatwo zdjąć, 

pociągając za spust blokady. Wyrównaj 

kamerę, klips do telefonu lub inne urządzenie 

złączne 1/4 cala ze śrubami płytki szybkiego 

montażu i dokręć pierścieniem pokrętła z tyłu 

płytki, aż urządzenie będzie zabezpieczone.

Głowica stojaku umożliwia przesunięcie na poziomie 

oraz pionie, a także ustawienie zdjęć 

w pozycji pionowej (90°).

a: Obróć i zwolnij pokrętło blokady poziomej 

w kierunku strzałki, aby obrócić głowicę poziomo. 

Odwróć pokrętło blokady poziomej,

 aby zablokować ją na miejscu.

b: Naciśnij strzałkę, aby obrócić i zwolnij przycisk 

blokady pochylenia, głowicę można przechylić, aby 

fotografować, odwróć pokrętło pochylenia, aby 

zablokować i zamocować.

c: Obróć pokrętło blokady pionowej w kierunku 

strzałki, aby wyregulować kąt głowicy i obrócić ją do 

pionu o 90° w celu filmowania. Obróć ją 

w przeciwnym kierunku, aby ją zamocować. �



Użycie kolumny centralnej

Regulacja nóg statywu

Poluzuj pokrętło blokady wału centralnego 

(obróć w kierunku przeciwnym do ruchu 

wskazówek zegara) i wyreguluj wysokość 

ręcznie, obracając wał centralny w górę 

i w dół do odpowiedniej wysokości,

 a następnie zablokuj go za pomocą pokrętła 

blokady wału centralnego.

Aby wyprowadzić lub złożyć nogi stojaku, naciśnij spust blokady nóg. Po ustawieniu 

nóg na długości, zablokuj je, naciskając ponownie spust blokady.
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Korzystanie z haków

Środki ostrożności

Aby zapewnić stabilność, można zawiesić 

odpowiednie obciążenie na hakach, które są pod 

kolumną centralną.

1. Aby zapobiec uszkodzeniu aparatu lub sprzętu, przed użyciem należy upewnić się, że 
statyw jest całkowicie otwarty i zabezpieczony.
2. Podczas przenoszenia statywu należy upewnić się, że wszystkie śruby i elementy 
blokujące są całkowicie dokręcone i zablokowane.
3. Nie używaj statywu na niestabilnym podłożu.
4. Jeśli zajdzie potrzeba przesunięcia statywu, pamiętaj o zdjęciu sprzętu (aparatu) ze 
statywu.
5. Nie należy siadać na statywie, aby uniknąc uszkodzenia sprzętu lub obrażeń ciała
6. Nie przeciążaj statywu
7. Podczas używania tego produktu należy zablokować głowicę tak mocno, jak to możliwe, 
i obsługiwać ją w bezpieczny sposób.
8. Nie należy używać produktu w temperaturach poniżej -20°C lub powyżej 70°C. Nie 
zaleca się używania produktu w obecności wody morskiej.
9. Nie pozostawiaj produktu na słońcu przez dłuższy czas i unikaj wystawiania go na 
działanie wysokich temperatur przez kilka godzin w pobliżu szyby samochodowej.
10. Nie należy pozostawiać sprzętu bez opieki podczas korzystania z niego w miejscu 
publicznym. Należy zachować ostrożność podczas korzystania z niego w miejscu 
niebezpiecznym.
11. Produkt nie wymaga stosowania środka smarującego, jednak w razie konieczności 
należy użyć standardowego środka smarującego lub smaru stałego.
12. Dla własnego bezpieczeństwa nie należy dotykać produktu żadnym źródłem prądu 
elektrycznego.
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Manufacturer: Dongguan Dianjin Technology Co., Ltd.
Address: Room ���, Building �, No. ���, Tangxia Section, Dongshen Road, 
Tangxia Town, Dongguan City, Guangdong Province
Domestic hotline: ���-���-����
Made in China


